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I REMPLACEMENT DES FILTRES
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Filtres pour unites stationnaires
Unités mobiles

Extracteur de soudure portatif
Tables Draftmax

Systémes de filtration centralisés
Filtration générale

Filtre brouillard d’huile

Produits arrétés

AIR PROPRE

Les systemes d’extraction industriels se
doivent de fonctionner parfaitement, car
seulement dans ce cas vous pouvez étre
sir de la qualité de Pair intérieur. En plus
d’une installation et de conseils Plymovent,

vous pouvez prétendre a de précieux
conseils pour la maintenance.
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Filire de remplacement ( filter CART ) pour MultiDust®"'Ba
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REMPLACEMENT DES
FILTRES, PARTIE
INTEGRANTE DE LA
MAINTENANCE

Plannifier la  maintenance est
maintenant  reconnu comme
important dans lindustrie. La
maintenance  sur le  matériel
d’extraction fumée et poussiére est
nécessaire afin de préserver une
qualité d’air intérieur optimale.

Plymovent a remarqué que l'été
était la période propice pour
changer les filtres. Ou encore en
automne, lorsque portes et fenétres

ont besoin d’étre fermées a cause
du temps plus frais. La encore
une installation qui fonctionne
parfaitement est trés importante.

Ce guide vous aide a identifier quels
filtres ont besoin d’étre remplacés.
Pour plus d’informations, n’hésitez
pas a consulter le manuel technique
de l'appareil.

Vous devez remplacer
systématiquement  la  cartouche
filtrante si elle est endommageée.



FILTRES POUR UNITES STATIONNAIRES

SFD

SFS

MF

SmartOne

T

PLYMRIVENT®

Type de filtre | Référence article | Indication Maintenance
Préfiltre 9820310110 Filtre pollué Nettoyer ou remplacer
FCC-50 9850060050 Indicateur rouge du Remplacer
filtre de pollution
FCC-50/HE 9850060250 (« filtre encrassé ») Remplacer
SFS
Type de filtre | Référence article | Indication Maintenance
Préfiltre 0000102274 Filtre pollué Nettoyer ou remplacer
FCC-30 98500601 10 Alarme lumineuse Remplacer
clignotante
MF-30/31 ET MFC
Type de filtre | Référence article | Indication Maintenance
PF-M/ALU 0000100922 Filtre pollué Nettoyer
GFMF 0000100185 Sur le manometre Remplacer
CFM 0000100190 Mauvaise odeur Remplacer
HFME-3 0000100186 Sur le manometre Remplacer
SmartOne
Type de filtre | Référence article | Indication Maintenance
CART-OA 0000101752 Le systéme de Remplacer
nettoyage automatique
CART-O 0000101751 du filtre estactivé de | pomplacer
facon répétitive
9820310110 9850060050 9850060250 0000102274
98500601 10 0000100922 0000100185 0000100190
0000100186 0000101752 0000101751




FILTRES MOBILES

MobileOne

MobilePro

Type de filtre | Référence article | Indication Maintenance
Préfiltre 9820310110 Filtre pollué Nettoyer ou remplacer
FCC-50 9850060050 Indicateur rouge du Remplacer
filtre de pollution
FCC-50/HE 9850060250 (« filtre encrassé ») Remplacer
FAC-50 9850070060 Mauvaise odeur Remplacer
MFS
Type de filtre | Référence article | Indication Maintenance
Préfiltre 0000102274 Filtre pollué Nettoyer ou remplacer
FCC-30 9850060110 '3:;;’:;:“:;“‘“9”5‘* Remplacer
MFE
Type de filtre | Référence article | Indication Maintenance
SAF 0000102273 Filtre pollué Nettoyer ou remplacer
FIS 0000102272 Mauvaise aspiration Nettoyer ou remplacer
E@S 9821430000 Mauvaise aspiration Nettoyer ou remplacer
SAF 0000102273 Filtre pollué Nettoyer ou remplacer
SCF 0104060010 Mauvaise odeur Remplacer
MobileOne

Type de filtre

Référence article

Indication

Maintenance

Le systeme de
nettoyage automatique

CART-O 0000101751 du filtre est activé de Remplacer
fagon répétitive,
MobilePro
Type de filtre | Référence article | Indication Maintenance
CART-O 0000101751 La lumiére d’alarme
continue a clignoter Nettoyer ou remplacer
CART-OA 0000101752

pendant [utilisation.

Remarque : Remplacer systématiquement la cartouche filtrante si elle est endommagée.

S
9820310110 9850060050 9850060250 9850070060
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0000102274 9850060110 0000102272 9821430000
0000102273 0104060010 0000101751 0000101752




EXTRACTEUR DE FUMEES DE SOUDURE PORTATIF

PHV

PHV
Type de filtre Référence article | Indication Maintenance
PF-PHV 0000102275 Filtre pollué Nettoyer ou remplacer
Dura-H 9850060230 Mauvaise aspiration | Remplacer
indication “ vérifier
HEPA 9850060140 le filtre” Remplacer
La—
0000102275 9850060230 9850060140

TABLES DRAFTMAX

DraftMax Basic

TABLES DRAFTMAX

Type de filtre

Référence article | Indication

Maintenance

« Pré » pare-étincelles | 0040000040

Filtre pollué

Nettoyer ou remplacer

Pare-étincelles principal | 0040100060

Filtre pollué

Nettoyer ou remplacer

DuraFilter FCC-52 ou

Basic + Advance:
sur le manométre

est remplacé

Cart-DM-2 Gl iz Ultra: buzzer (2 el
sec. on/2 sec. off)
Filtre HEPA 0040000030 Lorsque le FCC-52 Reriplzasr

0040000040

0040100060

0040000020

Ces filtres s’appliquent aux DraftMax Basic et Ultra..

0040000030




CENTRAL SYSTEME DE FILTRE
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SCS

MDB-64

SCS
Type de filtre | Référence article | Indication Maintenance
FCC-150 9850060080 Alarme lumineuse clignotante | Remplacer
FCP-110 9850060100 Alarme lumineuse clignotante | Remplacer
MDB
Type de filtre | Référence article | Indication Maintenance
CART-D 0000100356 Sur les boitiers de contréle | Remplacer
CART-C 0000100353 Sur les boitiers de contréle | Remplacer
CART-E 0000100354 Sur les boitiers de contréle | Remplacer
CART-PTFE 0000100297 Sur les boitiers de contréle | Remplacer
CART-MB 0000102315 Sur les boitiers de contréle | Remplacer
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0000100356
0000100353
0000100354
0000100297
0000102315

GENERALE FILTRATION

EDS

EDS

9850060080

9850060100

Type de filtre

Référence article

Indication

Maintenance

FCC-150

9850060080

“Filtres encrassés “
sur PLC

Remplacer

9850060080




BROUILLARD D’HUILE

MistEliminator

MistWizard

Type de filtre | Référence article Indication Maintenance
ME-INL/IMP 0000100824 Filtre pollué Nettoyer ou remplacer
ME-INL/PF 0000100825 Filtre pollué Nettoyer ou remplacer
HFME-3 (option) | 0000100186 Sur le manometre Remplacer

POUR ME-31 ET ME-32 UNIQUEMENT
Type de filtre | Référence article Indication Maintenance
BFME-31 0000100188 Sur le manomeétre Remplacer
POUR ME-41 ET ME-42 UNIQUEMENT
Type de filtre | Référence article Indication Maintenance
OC-1 0000100358 Sur le manométre Remplacer
OC-2 0000100357 Sur le manomeétre Remplacer
MistWizard
Type de filtre | Référence article Indication Maintenance
CART-2 0000100352 Sur le manométre Remplacer

0000100825

L d

0000100357

0000100352

PRODUITS DISCONTINUES

0000100188

0000100358

Pour toute information de commande concernant les produits arrétés,

contactez votre distributeur Plymovent ou votre contact Plymovent :
info@plymovent.fr
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DE L’AIR PUR AU TRAVAIL

Les systemes d’extraction et de filtration des fumées de
soudure de bonne qualité destinés a [Iindustrie
métallurgique représentent un investissement a long
terme.lls créent un environnement de travail plus propre
et plus sain. Les soudeurs et les autres membres du
personnel verront immédiatement la différence (la
couche bleue de fumées de soudure disparait).
Le résultat amélioration des performances,
accroissement de la productivité et baisse des absences
dues aux maladies.Vos outillages restent également plus
longtemps propres ce qui permet de réduire les colts
d’entretien de votre entreprise.

Plymovent s’occupe de I’air que vous respirez. Nous
fournissons des produits, des systémes et des services
qui garantissent un air propre dans votre
environnement de travail, partout dans le monde.

Les compétences que nous avons acquises au cours de
nombreuses années, des produits de haute qualité et
un sincére engagement envers les nécessités des clients

permettent de fournir exactement les solutions dont

vous avez besoin.






